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1 Εἰ
se
G1487

οὖν
dunque
G3767

συνηγέρθητε
sunēgerthēte
G4891

τῷ
al
G3588

Χριστῷ,
Cristo
G5547

τὰ
i
G3588

ἄνω
anō
G0507

ζητεῖτε,
cercare
G2212

οὗ
dove
G3757

ὁ
il
G3588

Χριστός
Cristo
G5547

ἐστιν
essere
G1510

ἐν
in
G1722

δεξιᾷ
destra
G1188

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

καθήμενος.
sedere
G2521

Se dunque voi siete stati risuscitati con Cristo, cercate le cose di sopra dove Cristo è seduto alla destra di Dio.

2 τὰ
i
G3588

ἄνω
anō
G0507

φρονεῖτε,
pensare
G5426

μὴ
non
G3361

τὰ
i
G3588

ἐπὶ
su
G1909

τῆς
della
G3588

γῆς;
terra
G1093

Abbiate l’animo alle cose di sopra, non a quelle che son sulla terra;

3 ἀπεθάνετε
morire
G0599

γάρ,
poiché
G1063

καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

ζωὴ
vita
G2222

ὑμῶν
di–voi
G4771

κέκρυπται
nascondere
G2928

σὺν
con
G4862

τῷ
al
G3588

Χριστῷ
Cristo
G5547

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

Θεῷ.
Dio
G2316

poiché voi moriste, e la vita vostra è nascosta con Cristo in Dio.

4 ὅταν
quando
G3752

ὁ
il
G3588

Χριστὸς
Cristo
G5547

φανερωθῇ,
manifestare
G5319

ἡ
la
G3588

ζωὴ
vita
G2222

ὑμῶν,
di–voi
G4771

τότε
allora
G5119

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

σὺν
con
G4862

αὐτῷ
a–essi
G0846

φανερωθήσεσθε
manifestare
G5319

ἐν
in
G1722

δόξῃ.
gloria
G1391

Quando Cristo, la vita nostra, sarà manifestato, allora anche voi sarete con lui manifestati in gloria.

5 Νεκρώσατε
nekrōsate
G3499

οὖν
dunque
G3767

τὰ
i
G3588

μέλη
membro
G3196

τὰ
i
G3588

ἐπὶ
su
G1909

τῆς
della
G3588

γῆς,
terra
G1093

πορνείαν,
fornicazione
G4202

ἀκαθαρσίαν,
impurità
G0167

πάθος,
pathos
G3806

ἐπιθυμίαν
desiderio
G1939

κακήν,
cattivo
G2556

καὶ
e
G2532

τὴν
la
G3588

πλεονεξίαν,
avidità
G4124

ἥτις
il–quale
G3748

ἐστὶν
essere
G1510

εἰδωλολατρία;
eidōlolatria
G1495

Fate dunque morire le vostre membra che son sulla terra: fornicazione, impurità, lussuria, mala concupiscenza e 
cupidigia, la quale è idolatria.

6 δι’
per–mezzo–di
G1223

ἃ
i–quali
G3739

ἔρχεται
venire
G2064

ἡ
la
G3588

ὀργὴ
ira
G3709

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

‹ἐπὶ
su
G1909

τοὺς
i
G3588

υἱοὺς
Figlio
G5207

τῆς
della
G3588

ἀπειθείας›,
disubbidienza
G0543
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Per queste cose viene l’ira di Dio sui figliuoli della disubbidienza;

7 ἐν
in
G1722

οἷς
al–quale
G3739

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

περιεπατήσατέ
camminare
G4043

ποτε
un–tempo
G4218

ὅτε
quando
G3753

ἐζῆτε
vivere
G2198

ἐν
in
G1722

τούτοις.
questi
G3778

e in quelle camminaste un tempo anche voi, quando vivevate in esse.

8 νυνὶ
ora
G3570

δὲ,
ma
G1161

ἀπόθεσθε
deporre
G0659

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

τὰ
i
G3588

πάντα:
ogni
G3956

ὀργήν,
ira
G3709

θυμόν,
ira
G2372

κακίαν,
malizia
G2549

βλασφημίαν,
bestemmia
G0988

αἰσχρολογίαν
aischrologian
G0148

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

στόματος
bocca
G4750

ὑμῶν.
di–voi
G4771

Ma ora deponete anche voi tutte queste cose: ira, collera, malignità, maldicenza, e non vi escano di bocca parole 
disoneste.

9 μὴ
non
G3361

ψεύδεσθε
mentire
G5574

εἰς
verso
G1519

ἀλλήλους,
l'un–l'altro
G0240

ἀπεκδυσάμενοι
apekdusamenoi
G0554

τὸν
il
G3588

παλαιὸν
palaion
G3820

ἄνθρωπον,
uomo
G0444

σὺν
con
G4862

ταῖς
alle
G3588

πράξεσιν
praxesin
G4234

αὐτοῦ,
di–essi
G0846

Non mentite gli uni agli altri,

10 καὶ
e
G2532

ἐνδυσάμενοι
rivestire
G1746

τὸν
il
G3588

νέον,
nuovo
G3501

τὸν
il
G3588

ἀνακαινούμενον
anakainoumenon
G0341

εἰς
verso
G1519

ἐπίγνωσιν,
piena–conoscenza
G1922

κατ’
secondo
G2596

εἰκόνα
immagine
G1504

τοῦ
del
G3588

κτίσαντος
creare
G2936

αὐτόν;
essi
G0846

giacché avete svestito l’uomo vecchio con i suoi atti e rivestito il nuovo, che si va rinnovando in conoscenza ad 
immagine di Colui che l’ha creato.

11 ὅπου
dove
G3699

οὐκ
non
G3756

ἔνι
c'è
G1762

Ἕλλην
ellēn
G1672

καὶ
e
G2532

Ἰουδαῖος,
Giudeo
G2453

περιτομὴ
peritomē
G4061

καὶ
e
G2532

ἀκροβυστία,
prepuzio
G0203

βάρβαρος,
barbaros
G0915

Σκύθης,
skuthēs
G4658

δοῦλος,
servo
G1401

ἐλεύθερος;
libero
G1658

ἀλλὰ
ma
G0235

‹τὰ›
i
G3588

πάντα
ogni
G3956

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

πᾶσιν
ogni
G3956

Χριστός.
Cristo
G5547

Qui non c’è Greco e Giudeo, circoncisione e incirconcisione, barbaro, Scita, schiavo, libero, ma Cristo è in ogni 
cosa e in tutti.

12 Ἐνδύσασθε
rivestire
G1746

οὖν,
dunque
G3767

ὡς
come
G5613

ἐκλεκτοὶ
eletto
G1588

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

ἅγιοι
santo
G0040

καὶ
e
G2532

ἠγαπημένοι,
amare
G0025

σπλάγχνα
viscere
G4698

οἰκτιρμοῦ,
oiktirmou
G3628

χρηστότητα,
benignità
G5544

ταπεινοφροσύνην,
umiltà
G5012

πραΰτητα,
mansuetudine
G4240

μακροθυμίαν;
pazienza
G3115

Vestitevi dunque, come eletti di Dio, santi ed amati, di tenera compassione, di benignità, di umiltà, di dolcezza, di 
longanimità;
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13 ἀνεχόμενοι
sopportare
G0430

ἀλλήλων,
l'un–l'altro
G0240

καὶ
e
G2532

χαριζόμενοι
fare–grazia
G5483

ἑαυτοῖς.
sé–stessi
G1438

ἐάν
se
G1437

τις
qualcuno
G5100

πρός
verso
G4314

τινα
qualcuno
G5100

ἔχῃ
avere
G2192

μομφήν;
momphēn
G3437

καθὼς
come
G2531

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

Κύριος
Signore
G2962

ἐχαρίσατο
fare–grazia
G5483

ὑμῖν,
a–voi
G4771

οὕτως
così
G3779

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς.
voi
G4771

sopportandovi gli uni gli altri e perdonandovi a vicenda, se uno ha di che dolersi d’un altro. Come il Signore vi ha 
perdonati, così fate anche voi.

14 ἐπὶ
su
G1909

πᾶσιν
ogni
G3956

δὲ
ma
G1161

τούτοις,
questi
G3778

τὴν
la
G3588

ἀγάπην,
amore
G0026

ὅ
i–quali
G3739

ἐστιν
essere
G1510

σύνδεσμος
sundesmos
G4886

τῆς
della
G3588

τελειότητος.
teleiotētos
G5047

E sopra tutte queste cose vestitevi della carità che è il vincolo della perfezione.

15 καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

εἰρήνη
pace
G1515

τοῦ
del
G3588

Χριστοῦ
Cristo
G5547

βραβευέτω
brabeuetō
G1018

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

καρδίαις
cuore
G2588

ὑμῶν,
di–voi
G4771

εἰς
verso
G1519

ἣν
le–quali
G3739

καὶ
e
G2532

ἐκλήθητε,
chiamare
G2564

ἐν
in
G1722

ἑνὶ
uno
G1520

σώματι.
corpo
G4983

καὶ
e
G2532

εὐχάριστοι
eucharistoi
G2170

γίνεσθε.
divenire
G1096

E la pace di Cristo, alla quale siete stati chiamati per essere un sol corpo, regni nei vostri cuori; e siate 
riconoscenti.

16 ὁ
il
G3588

λόγος
parola
G3056

τοῦ
del
G3588

Χριστοῦ
Cristo
G5547

ἐνοικείτω
enoikeitō
G1774

ἐν
in
G1722

ὑμῖν
a–voi
G4771

πλουσίως,
plousiōs
G4146

ἐν
in
G1722

πάσῃ
ogni
G3956

σοφίᾳ
sapienza
G4678

διδάσκοντες
insegnare
G1321

καὶ
e
G2532

νουθετοῦντες
ammonire
G3560

ἑαυτοὺς,
sé–stessi
G1438

ψαλμοῖς,
psalmois
G5568

ὕμνοις,
umnois
G5215

ᾠδαῖς
canto
G5603

πνευματικαῖς,
spirituale
G4152

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

χάριτι
grazia
G5485

ᾄδοντες,
cantare
G0103

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

καρδίαις
cuore
G2588

ὑμῶν,
di–voi
G4771

τῷ
al
G3588

Θεῷ.
Dio
G2316

La parola di Cristo abiti in voi doviziosamente; ammaestrandovi ed ammonendovi gli uni gli altri con ogni 
sapienza, cantando di cuore a Dio, sotto l’impulso della grazia, salmi, inni, e cantici spirituali.

17 καὶ
e
G2532

πᾶν,
ogni
G3956

ὅ
i–quali
G3739

τι
chi?
G5101

ἐὰν
se
G1437

ποιῆτε
fare
G4160

ἐν
in
G1722

λόγῳ
parola
G3056

ἢ
o
G2228

ἐν
in
G1722

ἔργῳ,
opera
G2041

πάντα
ogni
G3956

ἐν
in
G1722

ὀνόματι
nome
G3686

Κυρίου
Signore
G2962

Ἰησοῦ,
Gesù
G2424

εὐχαριστοῦντες
rendere–grazie
G2168

τῷ
al
G3588

Θεῷ
Dio
G2316

Πατρὶ
Padre
G3962

δι’
per–mezzo–di
G1223

αὐτοῦ.
di–essi
G0846

E qualunque cosa facciate, in parola o in opera, fate ogni cosa nel nome del Signor Gesù, rendendo grazie a Dio 
Padre per mezzo di lui.

18 Αἱ
le
G3588

γυναῖκες,
donna
G1135

ὑποτάσσεσθε
sottomettere
G5293

τοῖς
ai
G3588

ἀνδράσιν,
uomo
G0435

ὡς
come
G5613

ἀνῆκεν
anēken
G0433

ἐν
in
G1722

Κυρίῳ.
Signore
G2962

Mogli, siate soggette ai vostri mariti, come si conviene nel Signore.
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19 Οἱ
i
G3588

ἄνδρες,
uomo
G0435

ἀγαπᾶτε
amare
G0025

τὰς
le
G3588

γυναῖκας,
donna
G1135

καὶ
e
G2532

μὴ
non
G3361

πικραίνεσθε
pikrainesthe
G4087

πρὸς
verso
G4314

αὐτάς.
esse
G0846

Mariti, amate le vostre mogli, e non v’inasprite contro a loro.

20 Τὰ
i
G3588

τέκνα,
figlio
G5043

ὑπακούετε
ubbidire
G5219

τοῖς
ai
G3588

γονεῦσιν,
goneusin
G1118

κατὰ
secondo
G2596

πάντα;
ogni
G3956

τοῦτο
questi
G3778

γὰρ
poiché
G1063

εὐάρεστόν
gradito
G2101

ἐστιν
essere
G1510

ἐν
in
G1722

Κυρίῳ.
Signore
G2962

Figliuoli, ubbidite ai vostri genitori in ogni cosa, poiché questo è accettevole al Signore.

21 Οἱ
i
G3588

πατέρες,
Padre
G3962

μὴ
non
G3361

ἐρεθίζετε
erethizete
G2042

τὰ
i
G3588

τέκνα
figlio
G5043

ὑμῶν,
di–voi
G4771

ἵνα
affinché
G2443

μὴ
non
G3361

ἀθυμῶσιν.
athumōsin
G0120

Padri, non irritate i vostri figliuoli, affinché non si scoraggino.

22 Οἱ
i
G3588

δοῦλοι,
servo
G1401

ὑπακούετε
ubbidire
G5219

κατὰ
secondo
G2596

πάντα
ogni
G3956

τοῖς
ai
G3588

κατὰ
secondo
G2596

σάρκα
carne
G4561

κυρίοις,
Signore
G2962

μὴ
non
G3361

ἐν
in
G1722

ὀφθαλμοδουλίαις,
ophthalmodouliais
G3787

ὡς
come
G5613

ἀνθρωπάρεσκοι,
anthrōpareskoi
G0441

ἀλλ’
ma
G0235

ἐν
in
G1722

ἁπλότητι
aplotēti
G0572

καρδίας,
cuore
G2588

φοβούμενοι
temere
G5399

τὸν
il
G3588

Κύριον.
Signore
G2962

Servi, ubbidite in ogni cosa ai vostri padroni secondo la carne; non servendoli soltanto quando vi vedono come 
per piacere agli uomini, ma con semplicità di cuore, temendo il Signore.

23 ὃ
i–quali
G3739

ἐὰν
se
G1437

ποιῆτε,
fare
G4160

ἐκ
da
G1537

ψυχῆς
anima
G5590

ἐργάζεσθε,
lavorare
G2038

ὡς
come
G5613

τῷ
al
G3588

Κυρίῳ
Signore
G2962

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἀνθρώποις;
uomo
G0444

Qualunque cosa facciate, operate di buon animo, come per il Signore e non per gli uomini;

24 εἰδότες
sapere
G1492

ὅτι
che
G3754

ἀπὸ
da
G0575

Κυρίου
Signore
G2962

ἀπολήμψεσθε
apolēmpsesthe
G0618

τὴν
la
G3588

ἀνταπόδοσιν
antapodosin
G0469

τῆς
della
G3588

κληρονομίας.
eredità
G2817

τῷ
al
G3588

Κυρίῳ
Signore
G2962

Χριστῷ
Cristo
G5547

δουλεύετε.
servire
G1398

sapendo che dal Signore riceverete per ricompensa l’eredità.
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25 ὁ
il
G3588

γὰρ
poiché
G1063

ἀδικῶν,
fare–ingiustizia
G0091

κομίσεται
komisetai
G2865

ὃ
i–quali
G3739

ἠδίκησεν,
fare–ingiustizia
G0091

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἔστιν
essere
G1510

προσωπολημψία.
prosōpolēmpsia
G4382

Servite a Cristo il Signore! Poiché chi fa torto riceverà la retribuzione del torto che avrà fatto; e non ci son riguardi 
personali.
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